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Solar LED sensor lamp
LED-sensorlampe med solceller
LED-sensorlampa med solceller
LED-aurinkovalaisin liiketunnistimella

LED Ijos med solarsellu og hreyfiskynjara
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¢ Solar LED-sensorlampe

Producenten kan ikke holdes ansvarlig for
eventuelle skader som fglge af forkert brug af
sensorlampen. Kig ikke direkte ind i lyskilden.

Beveegelsessensoren reagerer pa

temperaturforskelle inden for detektionszonen.

Veer opmeerksom pa felgende forhold under
monteringen:

a. Retikke sensoren mod genstande med
steerkt reflekterende overflader som fx
spejle eller lignende.

b.  Montér ikke lampen i naerheden af
genstande, der afgiver varme, som
feks. ventilationsabninger, klimaanlaeg,
lysarmaturer eller lignende.

c.  Hvissensorlampen udsaettes for
hgjfrekvente elektromagnetiske felter, kan
den teende utilsigtet. Lampen nulstilles,
nar arsagen til forstyrrelsen er fjernet.

Vedligeholdelse og renggring: Brug kun en ter,
fnugfri klud til rengering af overfladerne.

Teend for lampen ved at trykke pa teend/
sluk-knappen. Bevaegelsessensoren aktiveres,
nar lysforholdene er under 40 Lux. Nar
sensoren registrerer bevaegelser inden for
detektionszonen, teendes LED'en i 30 sekunder.

# Solar LED sensor lamp

The manufacturer cannot be held responsible
for any injuries or damage resulting from
improper use of the sensor lamp. Do not look
directly into the light source.

The motion sensor responds to differences

in temperature within the detection zone.
Please observe the following conditions during
installation:

a. Do notaim the sensor at objects with
highly reflective surfaces such as mirrors
or similar.

b. Do not install the lamp in the vicinity of
objects that emits heat such as air vents,
air-conditioning units, light fittings or
similar.

c. Ifthe sensor lamp is exposed to high-
frequency electromagnetic fields, it may
switch on unintentionally. The lamp will
reset when the cause of interference has
been removed.

Maintenance and cleaning: use only a dry, lint-
free cloth for cleaning of the surfaces.

Switch on the lamp by pushing the on/off
button. The motion sensor will be activated
when lighting conditions are below 40 Lux.
When the sensor detects movements within
the detection zone, the LED will switch on for
30 seconds.




# LED-sensorlampe med solceller

Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for
personskader eller skader som fglge av feil bruk
av sensorlampen. Ikke se direkte inn i lyskilden.

Bevegelsessensoren reagerer pa
temperaturforskjeller innenfor
deteksjonssonen. Veer oppmerksom pa
folgende forhold under installasjonen:

a. lkke rett sensoren mot gjenstander med
sterkt reflekterende overflater som speil
eller lignende.

b.  Ikke monter lampen i naerheten av
gjenstander som avgir varme som
luftventiler, klimaanlegg, lysarmaturer
eller lignende.

c.  Hvissensorlampen utsettes for
hagyfrekvente elektromagnetiske felt,
kan den tennes utilsiktet. Lampen
vil tilbakestilles sa snart arsaken til
forstyrrelsen er fjernet.

Vedlikehold og rengjgring: bruk kun en tarr, lofri
klut til rengjering av overflatene.

SIa pa lampen ved a trykke pa av/pa-knappen.
Bevegelsessensoren aktiveres nar lysforholdene
er under 40 Lux. Nar sensoren oppdager
bevegelser innenfor deteksjonssonen, vil LED-
lampen sl seg pa i 30 sekunder.

& LED-sensorlampa med solceller

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for
eventuella personskador eller skador som
uppstar till foljd av felaktig anvéandning av
sensorlampan. Titta inte direkt in i l[juskallan.

Rérelsesensorn reagerar pa temperaturskillnader
inom detekteringszonen. Observera féljande
forhallanden under installationen:

a.  Riktainte sensorn mot féremal med starkt
reflekterande ytor, som speglar eller
liknande.

b. Installerainte lampaninarheten
av féremal som avger varme, som
luftventiler, luftkonditioneringsaggregat,
belysningsarmaturer eller liknande.

c.  Omsensorlampan utsatts for hdgfrekventa
elektromagnetiska falt kan den tandas
oavsiktligt. Lampan kommer att aterstallas
nar orsaken till storningen har avlagsnats.

Underhall och rengdring: Anvand endast en torr,
luddfri trasa for rengéring av ytorna.

Tand lampan genom att trycka pa pa/
av-knappen. Rorelsesensorn aktiveras nar
ljusforhallanden &r under 40 Lux. Nar sensorn
kénner av rorelser inom detekteringszonen
tands LED-lampan i 30 sekunder.




4+ LED-aurinkovalaisin liiketunnistimella

Valmistaja ei ole vastuussa mistadn vammoista
tai vahingoista, jotka johtuvat tunnistinlampun
epaasianmukaisesta kdytosta. Ald katso suoraan
valonldhteeseen.

Liiketunnistin reagoi havaitsemisalueen
lampdotilaeroihin. Huomioi seuraavat seikat
asennuksen aikana:

a.  Ald suuntaa liiketunnistinta kohteisiin,
joissa on voimakkaasti heijastavia pintoja,
kuten peileja tai vastaavia.

b. Al asennalamppua ldmpd3 luovien
kohteiden, kuten ilmanvaihtoaukkojen,
ilmastointilaitteiden, valaisimien tai
vastaavien laheisyyteen.

c. Jostunnistinlamppu altistuu
korkeataajuisille sahkémagneettisille
kentille, se voi kytkeytya tahattomasti
paalle. Lamppu nollautuu, kun héirién
aiheuttaja on poistettu.

Kunnossapito ja puhdistus: Kayté pintojen
puhdistukseen vain kuivaa, nukkaamatonta liinaa.

Kytke lamppu paalle painamalla on/off-
painiketta. Liiketunnistin aktivoituu, kun
valaistusolosuhteet ovat alle 40 Lux. Kun
tunnistin havaitsee liketta tunnistusalueella,
LED syttyy 30 sekunniksi.

@& LED ljos med solarsellu og hreyfiskynjara

Framleidandi ber ekki abyrgd a likamsmeidslum
eda tjoni sem hlyst af rangri notkun a ljésinu.
Alls ekki horfa beint inn i 1jésid.

Hreyfiskynjarinn bregst vid hitabreytingum
innan skynjunarsvaedis. Vinsamlegast fylgid
eftirfarandi leidbeiningum vid uppsetningu:

a.  Ekkibeina skynjaranum ad hlutum sem
endurkasta ljési eins og speglum eda
svipudum hlutum.

b.  Ekkisetja ljosid ndleegt hlutum sem
gefa fra sér hita eins og loftraestiopum,
loftraestikerfum, ljésabunadi og pess hattar.

c.  Efljosid verdur fyrir hatidni rafsegulsvidum,
getur kviknad dvaent a pvi. Ljésid
endurstillist af sjalfu sér pegar orsok
truflunarinnar hefur verid fjarlaegd.

Vidhald og prif: eingdngu skal nota purran
ortrefjaklut til ad prifa yfirbord ljéssins.

Kveiktu & lj6sinu med pvi ad yta a on/off
takkann. Hreyfiskynjarinn verdur virkur
begar birtuskilyrdi eru undir 40 Lux. begar
hreyfiskynjarinn skynjar hreyfingu innan
skynjunarsvaedis, kviknar & LED ljésinu i 30
sekindur.
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DECLARATION OF CONFORMITY

DVA A/S hereby declares that the following products:
DVA A/S erklzerer herved at fglgende produkter:

Product name:

Solar LED-sensorlampe

Model No.:

44873 - 44880

Complies with the following directives:
er i overensstemmelse med fglgende direktiver:

European Directive

European Standard No.

2014/30EU
RoHS 2011/65/EU
REACH

EN IEC 55015: 2019+A11: 2020

EN61547: 2009

EN IEC 61000-3-2: 2019+A1: 2021
EN 61000-3-3: 2013+A1: 2019+A2: 2021

Import EU:
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